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AANVRAAG TOT VERLAGING VAN DE 
BRONBELASTING OP ROYALTY’S  

Bijlage bij formulier nr. 5000

Hier de naam van de crediteur vermelden 

Bestemd voor de buitenlandse 
belastingdienst 

U BENT EEN RECHTSPERSOON : 
Indien u recht heeft op de vrijstelling als bedoeld in richtlijn 2009/49/EG van 3 juni 2003, ❾ denk eraan vak IV in te vullen nr 

I) Aanduiding van de Franse debiteur van de royalty’s
Naam of handelsnaam : …………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………..…….. 
Hoofdkantoor of directive ::…………………………..………………………………………………………………………………………………………………………… 

II) Exacte aanduiding van de zaken of rechten ten aanzien waarvan royalty’s ontstaan
……………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………. 
…………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………….. 

III) In te vullen door de Franse debiteur van de inkomsten 

Denk eraan door de crediteur de vakken I, II en III van formulier nr.5000 in te laten vullen 

Brutobedrag van de te 
innen bedragen in € Datum van de inning 

Bedrag van de Franse bronbelasting 

Controle (vak 
bestemd voor de 
belastingdienst) 

Opeisbaar in € 
Kol 1 x 

overeengekomen 
percentage 

Betaald in € 

Waarvan 
verlichting 

wordt 
aangevraagd 
in € kol4 – kol3 

1 2 3 4 5 6 

TOTAAL 

TE BETALEN Kol 3 – kol 4 
TERUG TE BETALEN 

Kol 4 – kol 3 

IV) Verklaring van de crediteur die verzoekt om toepassing van richtlijn nr. 2003/49/EG
□ Ik verklaar te voldoen aan de deelnemingsvoorwaarden als bedoeld in richtlijn nr. 2003/49/EG van 3 juni 2003 en verzoek derhalve
om vrijstelling van bronbelasting over de ontvangen royalty’s uit Franse bron

………………………………………………….. 
Datum en plaats Handtekening van de crediteur of diens wettelijke vertegenwoordige 



5003-FR 

12816*03 

AANVRAAG TOT VERLAGING VAN DE 
BRONBELASTING OP ROYALTY’S  

Bijlage bij formulier nr. 5000

Hier de naam van de crediteur vermelden 

Door de crediteur te 
bewaren exemplaar 

U BENT EEN RECHTSPERSOON : 
Indien u recht heeft op de vrijstelling als bedoeld in richtlijn 2009/49/EG van 3 juni 2003, ❾ denk eraan vak IV in te vullen nr 

I) Aanduiding van de Franse debiteur van de royalty’s
Naam of handelsnaam: ………………………………………………………………………………………………….………………………………………………………………………. 
Hoofdkantoor of directive:………………………………………………………………………………………………………………………………………………………. 

II) Exacte aanduiding van de zaken of rechten ten aanzien waarvan royalty’s ontstaan
……………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………. 
…………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………….. 

III) In te vullen door de Franse debiteur van de inkomsten 
Denk eraan door de crediteur de vakken I, II en III van formulier nr.5000 in te laten vullen 

Brutobedrag van de te 
innen bedragen in € Datum van de inning 

Bedrag van de Franse bronbelasting 

Controle (vak 
bestemd voor de 
belastingdienst) 

Opeisbaar in € 
 Kol 1 x 

overeengekomen 
percentage 

Betaald in € 

Waarvan 
verlichting 

wordt 
aangevraag
d in € kol4 – 

kol3 
1 2 3 4 5 6 

TOTAAL 

TE BETALEN Kol 3 – kol 4 
TERUG TE BETALEN 

Kol 4 – kol 3 

IV) Verklaring van de crediteur die verzoekt om toepassing van richtlijn nr. 2003/49/EG.
□ Ik verklaar te voldoen aan de deelnemingsvoorwaarden als bedoeld in richtlijn nr. 2003/49/EG van 3 juni 2003 en verzoek derhalve
om vrijstelling van bronbelasting over de ontvangen royalty’s uit Franse bron 

………………………………………………….. 
Datum en plaats Handtekening van de crediteur of diens wettelijke vertegenwoordige 



5003-NL 

12816*03 

LIQUIDATION ET REMBOURSEMENT DU 
PRÉLÈVEMENT À LA SOURCE SUR REDEVANCES 

Annexe au formulaire n° 5000

Report du nom du créancier 

Bestemd voor de Franse 
administratie 

VOUS ETES UNE PERSONNE MORALE : 
Si vous pouvez bénéficier de l’exonération prévue par la directive n° 2003/49/CE du 3 juin 2003 ❾(art. 119 quater du CGI), n’oubliez 

pas de compléter le cadre III 

I) Désignation du débiteur français des redevances
Dénomination ou raison sociale : ………………………………………………………………………………………………………………………………………. 
Siège social ou de direction :………………………………………………………………………………………………………………………………………………. 

II) Désignation précise des biens ou droits générateurs des redevances
……………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………. 
…………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………….. 

III) A remplir par le débiteur français des revenus 

N’oubliez pas de compléter les cadres I, II et III du formulaire n° 5000 

Montant brut des 
sommes à encaisser en € 

Date de 
l’encaissement 

Montant de l’impôt français à la source 
Contrôle (cadre 

réservé à 
l’administration) 

Exigible en € 
Col 1 X taux 
convention 

Payé en € 
Dont le 

dégrèvement 
est demandé 

en € 
1 2 3 4 5 6 

TOTAUX 

A PAYER Col 3 – col 4 
A REMBOURSER 

Col 4 – col 3 

IV) Déclaration du créancier demandant le bénéfice de la directive n° 2003/49/CE.
□ Je déclare satisfaire aux conditions de participation prévues par la directive n° 2003/49/CE du 3 juin 2003 demande en
conséquence l’exonération de retenue à la source au titre des intérêts de source française perçus 

………………………………………………….. 
Date et lieu Signature du créancier ou de son représentant légal 
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